WASSER UND SCHIFFFAHRTSVERWALTUNG DES BUNDES

Zentralstelle SchlffsuntersuchungskommlssmnlSchtffselchamt
bei der Wasser~ und Schlfffahrtsdlrekt:on Sudwest B

TYPGENEHMIGUNGSBOGEN /” Eiﬁiffi’ﬁ
[TYPE APPROVAL CERTIFICATE"] 2

,/ o o

_Nr der Typgenehm:gung o E Nr der Enweiterun‘a’frsﬂm\w‘s% N

[Type approvalnumber} = : i [Ext_en__sipn no:

M der Typgenehmtgung
{of the type approval]

- Benachnchtlgung uber die
{Notlce concermng ofthe] '

| fur einen Motortyp, eine Motorenfamme oder eine Motorengruppe |m Hlnbllck auf dle Emissmn von :

~Schadstoffen gemaf’ Rhemschlffsuntersuchungsordnung e
- - ffor an engine type, ‘an engine_family or an engme group With regard to !he emlssmn of harmful substances in accordance wath ihe S
Rhme Vessel fnspect;on Reguiatlons] D T . T - RN ; y

’ (Gegebenenfalis) Grund der Erwe;terung
: ;[(tf applxcable) Reason forthe exlensmn} R

fABSCHNWTI'""

: [Secuon I]

0. 3A[Igememes
e _'[Generai] ;

0.1 :"_'-:Fabrrkmarke (Firmenname des Herstellers)
RN {Make (name ofundenakmg)} e

0.2 _.Herstellerseltlge Bezeichnung fur den ~(die) Motortyp(en), u'nd]__ o
- gegebenénfalls die Motoren der Motorenfamzhe/Meterengwppe i
;:-{Manufacturers demgnaiion forthe engmetype(s) thegarenlgngm and fortheengmes in the engme famlly/eﬂgm&group ] S

o ':'Motorenfamille LM 41

S, {Engine family} -
103 (3L41C)

E ;'..'_Motorentypen
. -[Engine typesi] - - ' (?_5__?_{‘?!_’_ 23001 Tf'_’.).
e Ru o3 (3La1c)
36 7:kW./:3000 Ulmln) 3

108 (3MAT)
(3_8 9-kW./.2300 Ulmm) -

106 (3M4d)
.8 KW/ 3000 Ulmm)

1106 (3M41Z) :
-'(38 2-kW.7 2300 Ulmln).

106 (3M41Z)
__(39 1.kW./ 3000, Ulmm)

en Stamm Motor

0.3 -Herstellerseltfge Typenkod:erung entsprechend den Angaben am Motorlan den Motoren &
- -{Manufacturer's iype code as marked on the engine;} - Lol

" Stelle:

{Location:]

At der Anbrmgung
{Method of affixing] - _

-* Im Zweifelsfalle gilt der deutsche Text.
{In case of doubt the German text applles}
"1 Nichtzutreffendes streichen. _
_[Delete where ‘appropriate.] .
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0.4 Verwendungszweck des Motors
-_[Flnal apphcation oflhe englne ] L

0.5 Name und Anschrift des Herstellers
_[Name and address of lhe manufacturer ] B

_ Geg'g"beﬁehfall's'_l'\lémeIu_n_d 'An'éc_':h_rift__.dés' Beauftragtendes Her_ste'l'lérs_': '

0.7 -"Lage und Art der: Anbrmgung der Typgenehmlgungsnummer"--3'--*-' o
" “[Location and method of affixing of the 1) 8 approval mark -

0.8 .'Anschrrft(en) der Fertlgungsstatte(n)
RO {Address(s) of assembiy pianl(s)} o

 ABSCHNITTH
[Sectron Il] -

.Gegebenenfails Nutzungsbeschrankungen
[If applicable restriction of use:]

1.1 - Besonderhelten dle belm Elnbau des Motors/der Motoren in das Fahrzeug 2u beachten 33'{_5.'3'"

srnci
[Part

Hochster zulassrger Ansaugunterdruck
{Mammum allowable intake depressmn ] ;

1.1.2 Hochster zulass:ger Abgasgegendruck
{Maximum allewable back pressure} S

! 2.B. Schiffshauptantrieb -Propellerkurve, Schiffshauptantrieb -konstante Drehzahi. .
[Ship main propulsion -propelier law, Ship main propulsion -constant rotation] ~ . * = = CoT e
e e e L e - Selte 2 von 3
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2 . Fur d[e Durchfuhrung der Prufungen verantworthcher technrscher Drenst1
: : [Techmcal servrce responsrble forcarrymg out !he tesl{s)

3 Datum des Prufberlchts
B [Daleofteslreport] S

4, _'.'.'Nummer des Prufbenchts
R [Numberoftestreport]

B Der Unterzerchnete beschemrgt' hiermit . die.. Richtigkeit ~der -Herstellerangaben im

. beigefilgten - Beschreibungsbogen des (der) obengenannten ‘Motors/Motoren: sowie ‘die -
- Gultigkeit der- bergefugten Prufergebmsse in Bezug ‘auf .den: Motortyp oder den ‘Stamm- -
~Motor. Das (die). Prifexemplar(e) -wurde(n) mit Genehmigung ‘der- zustandr?en Behorde"-'-'"?_

‘vom Hersteller ausgewahlt und-als: Baumuster des (Stamm-)Motors vorgestelit*” M
[The underagned hereby certifigs the acclracy of the manufacturer’s descrintion in the attached information document of the L
-‘gngine(s) described: above:and that the ‘attached test resiilt aré ‘applicable ‘to ‘the ‘type.:The -sample(s) has (have) been'
: _selected and presented by the manufacturer as the (parent) engme lype(s) approved by the competent authenty]

o D;e Typgenehmrgung wrrd 2

-{Typeapprova! iS] approved / extended /-refused Lwithdrawed ]

Unteréchrif
e {Signature]

(Franz Gumhold)

v Anlagen Beschretbungsmappe

-[Attachment] “{Inforrhation package] - :

ERE Prifergebnisse (srehe An!age 1)
{Test results (see Appendrx i)]

H-m—m s

1Werden d|e Prufungen von der zustandrgen Behorde selbst durchgefuhrt, ,,entfalll angeben OGN PR T

[if the test is being condiicted by the compatent authority, write.;not applicable™] . Lo k :
% Gegebenenfalls - inklusive Korrelationsstudie zu Probanahmesystemen dre von den Bezugssystemen abwelchen gemars

RheinSchUO Anlage J, Teil |, Abschnitt 3.1.1. =

-[Where relevant, including a correlation study on samplmg systems whlch vary !rom the reference sysiems |n accordance wrth
the Rhine Ships Inspections Regulatlons Appendrx J, Part! Secucn 3 1 1] . . L :
Zutreffendes einfragen. - : i U
" [insert where appropriate,] © T o
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